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Les auteurs de la proposition de loi suggèrent de por-
ter à 120% le montant de la déduction autorisée, lorsqu’il 
s’agit de libéralités au profi t des institutions scientifi ques 
visées à l’article 104, 3°, a) et b) du C.I.R. 1992.

En outre, ils proposent une adaptation du mécanisme 
de l’article 200 du C.I.R. 1992 pour les entreprises qui ef-
fectueraient des libéralités au profi t de telles institutions. 
Le dispositif proposé viendrait s’ajouter opportunément 
aux mesures existantes (DPI et autres) ainsi qu’à cel-
les nées des récentes décisions gouvernementales en 
faveur de la recherche.

De indieners van dit wetsvoorstel suggereren om, in 
geval van giften aan de in artikel 104, 3°, a) en b), van het 
WIB 1992 bedoelde instellingen, het toegestane fi scaal 
aftrekbare bedrag op te trekken tot 120%.

Bovendien stellen ze ten behoeve van de onderne-
mingen die giften ten voordele van dergelijke instellingen 
doen, een aanpassing voor van de in artikel 200 van 
het WIB 1992 opgenomen regeling. De voorgestelde 
bepalingen moeten een nuttige aanvulling vormen op de 
bestaande maatregelen (investeringsaftrek en andere), 
alsook op de recente regeringsbeslissingen ter bevor-
dering van het wetenschappelijk onderzoek.

RÉSUMÉSAMENVATTING
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Dit wetsvoorstel neemt de tekst over van wetsvoorstel 
DOC 51 1761/001.

Europa op weg naar een kenniseconomie

In maart 2000 hebben de Europese staats- en rege-
ringsleiders zich ertoe verbonden om tegen 2010 «van 
de Europese economie de meest concurrerende en 
dynamische kenniseconomie van de wereld te maken, 
die in staat is tot duurzame economische groei met meer 
en betere banen en een hechtere sociale samenhang, 
met respect voor het leefmilieu». Die zogenaamde 
strategie van Lissabon behelst een reeks algemene 
maar met elkaar samenhangende hervormingen. Om 
die doelstelling te bereiken moeten we op verschillende 
fronten tegelijk ageren, te beginnen met de kenniseco-
nomie: Europa aantrekkelijker maken voor onderzoekers 
en wetenschappers, alsook een échte prioriteit maken 
van onderzoek en ontwikkeling. Daartoe werd overeen-
gekomen in elk land minimum 3°/° van het BBP aan 
wetenschappelijk onderzoek te besteden.

En België?

Om België binnen Europa te laten uitgroeien tot een 
kenniseconomie van het hoogste niveau, was het van 
belang ruimte te scheppen voor een reeks maatregelen 
die ertoe strekken de oprichting van nieuwe onderne-
mingen te bevorderen, alsmede het onderzoek naar 
en de ontwikkeling van technologische innovaties te 
stimuleren. Teneinde méér kennisjobs te creëren heeft 
de federale regering dan ook een stappenplan uitgewerkt 
dat ervoor moet zorgen dat België tegen 2010 3% van 
zijn BBP aan wetenschappelijk onderzoek besteedt.

Om nieuwe kennisjobs te kunnen scheppen, moet 
creatieve arbeid met hoge scholingsvereisten aantrek-
kelijker worden gemaakt. Met het oog daarop werd be-
slist de sociale werkgeversbijdragen in zekere zin af te 
toppen. Sinds 1 oktober 2003 geldt een vrijstelling van 
50% wat de betaling van de bedrijfsvoorheffi ng betreft 
en sinds 1 januari 2005 werd die vrijstelling opgetrokken 
tot 65% voor wetenschappelijk onderzoekers van de 
universiteiten, de hogescholen, het Nationaal Fonds voor 
Wetenschappelijk Onderzoek (NFWO) en het Fonds voor 
Wetenschappelijk Onderzoek – Vlaanderen (FWOV). 
Sinds 1 juli 2004 werd de 50%-vrijstelling uitgebreid 
tot een kleine 80 wetenschappelijke instellingen. Vanaf 
1 oktober 2005 zal die verhoging eveneens gelden voor 
privé-ondernemingen, althans indien zij voor concrete 

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La présente proposition de loi reprend le texte de la 
proposition de loi DOC 51 1761/001.

Le challenge européen de l’économie de la connais-
sance 

En mars 2000, les dirigeants européens ont donné 
pour engagement à l’Union européenne de devenir, 
d’ici à 2010, «l’économie de la connaissance la plus 
compétitive et la plus dynamique du monde, capable 
d’une croissance économique durable accompagnée 
d’une amélioration quantitative et qualitative de l’emploi 
et d’une plus grande cohésion sociale, dans le respect 
de l’environnement». C’est la stratégie dite de Lisbonne 
qui se compose d’une série de réformes globales mais 
interdépendantes. Pour atteindre cet objectif, il faut agir 
dans plusieurs domaines à commencer par  la société de 
la connaissance: rendre l’Europe plus attrayante pour les 
chercheurs et les scientifi ques, faire de la recherche et 
développement une priorité de premier plan. A cet effet, 
il a été convenu de consacrer à la recherche scientifi que 
au minimum 3% du PIB dans chaque pays.

Sa mise en œuvre en Belgique 

Pour que la Belgique devienne une économie de 
la connaissance moderne à la pointe de l’Europe, il 
importait de mettre en place une série d’impulsions 
qui soutiennent le lancement de nouvelles entreprises 
ainsi que la recherche et le développement d’innova-
tions technologiques. C’est ainsi que pour stimuler les 
emplois de la connaissance, le gouvernement fédéral 
a établi un plan de route visant à porter les efforts de 
notre pays en matière de recherche scientifi que à 3% 
du PIB d’ici 2010.

Créer de nouveaux emplois de la connaissance, 
suppose de rendre plus attractif le travail créatif et 
nécessitant une haute qualifi cation. À cette fi n, a été in-
troduit un certain plafonnement des cotisations sociales 
patronales. Depuis le 1er octobre 2003, une dispense de 
versement du précompte professionnel est appliquée 
à concurrence de 50% et, depuis le 1er janvier 2005, à 
concurrence de 65% pour les chercheurs scientifi ques 
des universités, des hautes écoles, du Fonds national de 
la recherche scientifi que (FNRS) et du Fonds voor We-
tenschappelijk Onderzoek – Vlaanderen (FWOV). Depuis 
le 1er juillet 2004, l’exonération de 50% a été étendue 
à près de 80 établissements scientifi ques. A partir du 
1er octobre 2005, cette extension s’appliquera également 
aux entreprises privées qui concluent des conventions 
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onderzoeksprojecten een partnerschap sluiten met uni-
versiteiten en hogescholen en/of met 80 wetenschap-
pelijke instellingen. De ondernemers zullen ten belope 
van 50% worden vrijgesteld van het betalen van bedrijfs-
voorheffi ng aan de Schatkist voor de salarissen van de 
assistent-onderzoekers of postdoctorale onderzoekers, 
die zelf uiteraard wél nog integraal de aanrekening van 
de ingehouden bedrijfsvoorheffi ng blijven genieten.

Op jaarbasis zullen die stimuli de begroting ruim 82 
miljoen euro kosten.

Ook de versoepeling van de voorwaarden inzake de 
belastingvrijstelling van de doctoraatsbeurzen strookt 
met de hele reeks van maatregelen die onlangs zijn 
genomen ten gunste van de wetenschappelijk onder-
zoekers.  

Behalve die maatregelen zijn er uiteraard nog de reeds 
vroeger getroffen schikkingen op federaal niveau, zoals 
de vrijstelling van de belastbare winst voor de indienst-
neming van bijkomend personeel voor wetenschappelijk 
onderzoek, de investeringsaftrek voor onderzoek en 
ontwikkeling waarbij het milieu wordt gerespecteerd, 
alsook, tot slot, de bijzondere fi scale regeling inzake 
personeelsleden van vreemde oorsprong die aan een 
onderzoekscentrum verbonden zijn.

De fi scale regeling inzake giften voor wetenschap-
pelijk onderzoek

In overeenstemming met het proces van Lissabon 
wensen wij giften voor wetenschappelijk onderzoek 
fi scaal nóg aantrekkelijker te maken; tegelijkertijd echter 
willen wij coherent blijven met de huidige fi scale regeling 
inzake giften.

Ware het niet raadzaam om, bij de verwezenlijking 
van bovengenoemde doelstellingen, de desbetreffende 
fi scale bepalingen op een aantal punten te wijzigen, 
bijvoorbeeld door het maximaal aftrekbare bedrag op te 
trekken, door het toegestane maximum af te schaffen 
of zelfs door de mogelijkheid in te voeren het belasting-
voordeel uit te stellen?

Ter herinnering: het in het WIB 1992 opgenomen 
algemene beginsel luidt dat de giften in geld aftrekbaar 
zijn van het totale belastbaar inkomen, op voorwaarde 
dat de begunstigde een instelling is als bedoeld in artikel 
104, 3°, a) en b), van datzelfde Wetboek. Wanneer daar-
entegen particulieren en, meer bepaald, ondernemingen 
giften doen voor wetenschappelijk onderzoek, gelden de 
volgende voorwaarden:

de partenariat avec des universités et des hautes écoles 
et/ou avec les 80 établissements scientifi ques sur la 
base de projets de recherche concrets. Les employeurs 
seront dispensés de verser au Trésor la moitié du pré-
compte professionnel afférent aux rémunérations des 
chercheurs assistants ou post-doctoraux lesquels peu-
vent évidemment continuer à bénéfi cier de l’imputation 
intégrale du précompte professionnel retenu.

Concernant le coût de ces mesures, le budget affecté 
à ces incitants atteint, sur base annuelle, plus de 82 
millions d’euros.

Par ailleurs, l’assouplissement opéré des conditions 
d’immunité fi scale des bourses de doctorat participe 
également du train de mesures récentes prises en faveur 
des chercheurs. 

À ces mesures s’ajoutent bien évidemment les me-
sures antérieures existant au niveau fédéral comme 
l’exonération des bénéfices pour engagement de 
personnel supplémentaire affecté à la recherche scien-
tifi que, la déduction pour investissement (DPI) pour la 
recherche et le développement respectueux de 
l’environne ment et, enfi n, le régime fi scal particulier des 
cadres étrangers affectés à un centre de recherche.

Le régime fi scal des libéralités dans le cadre de la 
recherche scientifi que

Dans l’esprit de ce qu’il est convenu d’appeler le 
processus de Lisbonne, nous souhaitons renforcer les 
incitants fi scaux liés aux libéralités effectuées dans le 
cadre de la recherche scientifi que tout en maintenant la 
cohérence du régime fi scal actuel des libéralités. 

Ne serait-il pas pertinent dans le cadre de la réalisa-
tion des objectifs précités d’introduire dans ce dispositif 
fi scal certaines modifi cations comme une augmentation 
du montant maximum de la déductibilité, une suppres-
sion du plafond maximum autorisé, voire une introduction 
de la faculté de report de l’avantage fi scal?

Pour rappel, le principe général défi ni par le CIR 
1992 veut que les libéralités faites en espèces soient 
déductibles de l’ensemble des revenus imposables 
dans la mesure où le bénéfi ciaire est une institution 
visée à l’article 104, 3°, a) et b) du Code. Quant aux 
conditions de déductibilité fi scale de libéralités faites par 
des particuliers et les entreprises plus particulièrement  
en faveur de la recherche scientifi que, elles  sont fi xées 
comme suit:
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1. Overeenkomstig artikel 109 van het WIB 1992 
is, wat de natuurlijke personen betreft, de aftrekbaar-
heid van giften aan de in artikel 104, 3°, a) en b), van 
het WIB 1992 bedoelde instellingen1 maar toegestaan 
indien het totale bedrag voor de tijdens het belastbare 
tijdperk daadwerkelijk betaalde giften hoger ligt dan 
25 euro en niet méér bedraagt dan 10% van het totale 
netto belastbaar inkomen van de natuurlijke persoon 
die de gift doet, met een maximum van 250.000 euro 
(te indexeren bedrag);

2. overeenkomstig artikel 200 van het WIB 1992 is, 
wat de vennootschappen betreft, het totale bedrag van 
de giften in geld maar aftrekbaar indien dat bedrag niet 
hoger ligt dan 5% van het totale netto belastbaar inko-
men en dan 500.000 euro (niet-indexeerbaar bedrag). 

Sterkere fi scale stimuli voor giften voor wetenschap-
pelijk onderzoek

Teneinde de fi scale stimuli ter bevordering van het 
wetenschappelijk onderzoek op te voeren, is er dus 
nood aan een wijziging van de voorwaarden die zijn 
opgenomen in de wetsartikelen met betrekking tot de 
giften aan de instellingen als bedoeld in artikel 104, 3°, 
a) en b), van het WIB 1992. Daarom suggereren we om, 
in het geval van giften aan die instellingen, het bedrag 
van de toegestane aftrek 20% hoger te leggen dan het 
gebruikelijke aftrekpercentage in verhouding tot het be-
lastbaar inkomen. Overigens lijkt het ons in een eerste 
fase budgettair relevanter alsnog niet in een mogelijkheid 
tot uitstel te voorzien en ook niet te raken aan de in artikel 
109 van het WIB 1992 opgenomen maxima.

Wat bovendien de ondernemingen en de in artikel 
200 van het WIB 1992 bedoelde maxima betreft, stel-
len we een specifi eke bepaling voor ten behoeve van 
de ondernemingen die giften zouden doen aan de in 
artikel 104, 3°, a) en b), van het WIB 1992 bedoelde 
wetenschappelijke instellingen. In dit geval zal het totale 
bedrag van de aftrekbare schenkingen ten opzichte van 
het totale netto-inkomen, naar keuze, niet hoger mogen 
liggen dan 5% van dat totale netto-inkomen of dan 5°/°° 
van de omzet; daarbij zou het wel mogelijk zijn om binnen 
die perken een aanvullend plafond van 500.000 euro 
in te stellen ten opzichte van het bestaande plafond, 
op voorwaarde evenwel dat het gaat om giften aan de 
hierboven bedoelde wetenschappelijke instellingen.

1. Pour les personnes physiques, en vertu de l’article 
109 CIR 1992, la déduction des libéralités faites aux 
institutions visées à l’art. 104, 3°, a) et b) du CIR 19921, 
n’est admise que dans la mesure où le montant total 
de ces libéralités effectivement payées au cours de la 
période imposable et supérieur à 25 euros ne dépasse 
pas 10% de l’ensemble des revenus nets du donateur 
personne physique avec un maximum de 250.000 euros 
(montant à indexer);

2. pour les sociétés, conformément à l’article 200 du 
CIR 1992, le montant total des libéralités faites en argent 
n’est déductible que dans la mesure où il ne dépasse 
pas 5% du total des revenus imposables, ni 500.000 
euros (montant non indexable).

Le renforcement des incitants fi scaux aux libéralités 
en faveur de la recherche  

En vue de renforcer l’incitant fi scal existant en faveur 
de la recherche, il convient donc de revoir dans ses 
modalités le dispositif fi scal des libéralités effectuées 
en faveur des institutions scientifi ques défi nies à l’arti-
cle 104, 3°, a) et b), du CIR 1992. C’est la raison pour 
laquelle nous suggérons d’augmenter le montant de la 
déduction autorisée à concurrence de 20% de la dé-
duction de base du revenu imposable lorsqu’il s’agit de 
libéralités au profi t des institutions scientifi ques visées 
ci-dessus. Par ailleurs, dans un premier temps, nous 
pensons plus pertinent sur le plan budgétaire d’écarter 
la faculté de report et de ne pas toucher aux plafonds 
de l’article 109 du CIR 1992.

En outre, en ce qui concerne les entreprises et les pla-
fonds visés à l’article 200 du CIR 1992, nous proposons  
une disposition particulière pour celles qui effectueraient 
des libéralités aux institutions scientifi ques décrites à 
l’article 104, 3°, a) et b) du CIR 1992. Ici, le montant total 
des libéralités déductibles de l’ensemble des revenus 
nets ne pourra excéder, au choix, 5% de l’ensemble des 
revenus nets ou 5°/°° du chiffre d’affaires, avec possibilité 
de dégager dans ces limites un plafond complémentaire 
de 500.000 euros par rapport au plafond existant dans 
la mesure où les sommes versées le sont au profi t des 
dites institutions scientifi ques.  
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De voorgestelde bepalingen moeten een nuttige 
aanvulling vormen op de bestaande maatregelen 
(investerings aftrek en andere), alsook op de recente 
regeringsbeslissingen ter bevordering van het weten-
schappelijk onderzoek.

Un tel dispositif viendrait s’ajouter opportunément aux 
mesures existantes (DPI et autres) ainsi qu’à celles nées 
des récentes décisions gouvernementales en faveur de 
la recherche.

François-Xavier DE DONNEA (MR)
Daniel BACQUELAINE (MR)
Daniel DUCARME (MR)
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 104 van het WIB 1992, waarvan het enige lid 
het eerste lid wordt, wordt aangevuld met een tweede 
lid, luidende:

«Voor de in het eerste lid, 3°, a) en b), bedoelde giften 
wordt het aftrekbare bedrag op 120% van het werkelijk 
betaalde bedrag gebracht.».

Art. 3

Artikel 200 van hetzelfde Wetboek, waarvan het enige 
lid het eerste lid wordt, wordt aangevuld met een tweede 
lid, luidende:

«Het percentage van 5% en het maximum van 
500.000 euro als bedoeld in het eerste lid, worden 
evenwel op 5% van het netto-inkomen of 5 °/°° van de 
omzet, respectievelijk op 1.000.000 euro gebracht, in-
dien de overschrijding van voormelde maxima uitsluitend 
voortvloeit uit de betaling van de in artikel 104, eerste 
lid, 3°, a) en b), bedoelde giften.».

Art. 4

Deze wet heeft uitwerking vanaf het aanslagjaar 
2008.

11 juli 2007

PROPOSITION DE LOI

Article 1er 

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 
de la Constitution.

Art. 2

L’article 104 du CIR 1992, dont l’alinéa unique devient 
l’alinéa premier, est complété par un deuxième alinéa 
rédigé comme suit:

«En ce qui concerne les libéralités visées à l’alinéa 
1er, 3°, a) et b), le montant déductible est porté à 120 
p.c. du montant effectivement payé.».

Art. 3

L’article 200 du même Code, dont l’alinéa unique 
devient l’alinéa 1er, est complété par un alinéa 2, rédigé 
comme suit:

«Toutefois, le pourcentage de 5 p.c. et le maximum 
de 500.000 euros visés à l’alinéa 1er sont portés res-
pectivement à 5 p.c. du revenu net ou 5 p.m. du chiffre 
d’affaires, et 1.000.000 euros dans la mesure où le 
dépassement desdits plafonds résulte exclusivement 
du paiement de libéralités visées à l’article 104, alinéa 
1er, 3°, a) et b).».

Art. 4

La présente loi produit ses effets à partir de l’exercice 
d’imposition 2008.

11 juillet 2007

François-Xavier DE DONNEA (MR)
Daniel BACQUELAINE (MR)
Daniel DUCARME (MR)
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BASISTEKST

Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 

10 april 1992

Art. 104 

Binnen de grenzen en onder de voorwaarden bepaald 
in de [artikelen 107 tot 116], worden van het totale netto-
inkomen de volgende bestedingen afgetrokken, in zover 
zij in het belastbare tijdperk werkelijk zijn betaald: 

1° 80 pct. van de onderhoudsuitkeringen die de be-
lastingplichtige regelmatig heeft betaald aan personen 
die niet deel uitmaken van zijn gezin, wanneer ze zijn 
betaald ter uitvoering van een verplichting op grond van 
het Burgerlijk of het Gerechtelijk Wetboek of van de wet 
van 23 november 1998 tot invoering van de wettelijke 
samenwoning, zomede 80 pct. van de kapitalen die zulke 
uitkeringen vervangen. 

2° 80 pct. van de uitkeringen of de aanvullende 
uitkeringen die de belastingplichtige verschuldigd is 
volgens de voorwaarden bepaald in 1°, doch die na 
het belastbare tijdperk waarop zij betrekking hebben 
betaald worden ter uitvoering van een gerechtelijke 
beslissing waarbij het bedrag ervan met terugwerkende 
kracht wordt vastgesteld of verhoogd. Evenwel zijn de 
uitkeringen betaald voor de kinderen voor welke voor 
een vorig aanslagjaar [artikel 132bis werd toegepast], 
niet aftrekbaar;

3° giften in geld: 

a) aan Belgische universiteiten of universitaire centra, 
aan instellingen die met universiteiten zijn gelijkgesteld 
krachtens de wetten op het toekennen van de acade-
mische graden en het programma van de universitaire 
examens;

b) aan koninklijke academiën, aan het Nationaal 
Fonds voor Wetenschappelijk Onderzoek, aan het Fonds 
voor Wetenschappelijk Onderzoek – Vlaanderen, zo-
mede aan instellingen voor wetenschappelijk onderzoek 
die erkend zijn door de minister van Financiën en door 
de minister tot wiens bevoegdheid het beleid en de pro-
grammatie inzake wetenschap behoren, uitgezonderd 
de instellingen die rechtstreeks verbonden zijn met een 
politieke partij of lijst;

c) aan openbare centra voor maatschappelijk wel-
zijn;

BASISTEKST AANGEPAST AAN HET VOORSTEL

Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 

10 april 1992

Art. 104 

Binnen de grenzen en onder de voorwaarden bepaald 
in de [artikelen 107 tot 116], worden van het totale netto-
inkomen de volgende bestedingen afgetrokken, in zover 
zij in het belastbare tijdperk werkelijk zijn betaald: 

1° 80 pct. van de onderhoudsuitkeringen die de be-
lastingplichtige regelmatig heeft betaald aan personen 
die niet deel uitmaken van zijn gezin, wanneer ze zijn 
betaald ter uitvoering van een verplichting op grond van 
het Burgerlijk of het Gerechtelijk Wetboek of van de wet 
van 23 november 1998 tot invoering van de wettelijke 
samenwoning, zomede 80 pct. van de kapitalen die zulke 
uitkeringen vervangen. 

2° 80 pct. van de uitkeringen of de aanvullende 
uitkeringen die de belastingplichtige verschuldigd is 
volgens de voorwaarden bepaald in 1°, doch die na 
het belastbare tijdperk waarop zij betrekking hebben 
betaald worden ter uitvoering van een gerechtelijke 
beslissing waarbij het bedrag ervan met terugwerkende 
kracht wordt vastgesteld of verhoogd. Evenwel zijn de 
uitkeringen betaald voor de kinderen voor welke voor 
een vorig aanslagjaar [artikel 132bis werd toegepast], 
niet aftrekbaar;

3° giften in geld: 

a) aan Belgische universiteiten of universitaire centra, 
aan instellingen die met universiteiten zijn gelijkgesteld 
krachtens de wetten op het toekennen van de acade-
mische graden en het programma van de universitaire 
examens;

b) aan koninklijke academiën, aan het Nationaal 
Fonds voor Wetenschappelijk Onderzoek, aan het Fonds 
voor Wetenschappelijk Onderzoek – Vlaanderen, zo-
mede aan instellingen voor wetenschappelijk onderzoek 
die erkend zijn door de minister van Financiën en door 
de minister tot wiens bevoegdheid het beleid en de pro-
grammatie inzake wetenschap behoren, uitgezonderd 
de instellingen die rechtstreeks verbonden zijn met een 
politieke partij of lijst;

c) aan openbare centra voor maatschappelijk wel-
zijn;
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TEXTE DE BASE

Code des impôts sur les revenus

10 avril 1992

Art. 104 

   Les dépenses suivantes sont déduites de l’ensem-
ble des revenus nets dans les limites et aux conditions 
prévues aux articles 107 à 116 dans la mesure où elles 
ont été effectivement payées au cours de la période 
imposable: 

1° 80 p.c. des rentes alimentaires régulièrement 
payées par le contribuable à des personnes qui ne font 
pas partie de son ménage, lorsqu’elles leur sont payées 
en exécution d’une obligation résultant du Code civil ou 
du Code judiciaire ou de la loi du 23 novembre 1998 
instaurant la cohabitation légale, ainsi que 80 p.c. des 
capitaux tenant lieu de telles rentes. 

2° 80 p.c. des rentes ou rentes complémentaires 
dues par le contribuable aux conditions fi xées au 1°, 
mais qui sont payées après la période imposable au 
cours de laquelle elles sont dues et ce, en exécution 
d’une décision judiciaire qui en a fi xé ou augmenté le 
montant avec effet rétroactif. Toutefois, les rentes payées 
pour les enfants pour lesquels[l’article 132bis a été ap-
pliqué] pour un exercice d’imposition antérieur ne sont 
pas déductibles;

3° les libéralités faites en argent: 

a) aux universités ou aux centres universitaires bel-
ges, aux établissements assimilés aux universités en 
vertu des lois sur la collation des grades académiques 
et le programme des examens universitaires [...];

b) aux académies royales, au Fonds national de la 
recherche scientifi que, au Fonds voor Wetenschappelijk 
Onderzoek – Vlaanderen, ainsi qu’aux institutions de 
recherche scientifi que agréées conjointement par le 
ministre des Finances et par le ministre qui a la politique 
et la programmation scientifi que dans ses attributions à 
l’exception des institutions qui sont directement liées à 
des partis ou à des listes politiques;

c) aux centres publics d’aide sociale;

TEXTE DE BASE ADAPTÉ À LA PROPOSITION

Code des impôts sur les revenus

10 avril 1992

Art. 104 

   Les dépenses suivantes sont déduites de l’ensem-
ble des revenus nets dans les limites et aux conditions 
prévues aux articles 107 à 116 dans la mesure où elles 
ont été effectivement payées au cours de la période 
imposable: 

1° 80 p.c. des rentes alimentaires régulièrement 
payées par le contribuable à des personnes qui ne font 
pas partie de son ménage, lorsqu’elles leur sont payées 
en exécution d’une obligation résultant du Code civil ou 
du Code judiciaire ou de la loi du 23 novembre 1998 
instaurant la cohabitation légale, ainsi que 80 p.c. des 
capitaux tenant lieu de telles rentes. 

2° 80 p.c. des rentes ou rentes complémentaires 
dues par le contribuable aux conditions fi xées au 1°, 
mais qui sont payées après la période imposable au 
cours de laquelle elles sont dues et ce, en exécution 
d’une décision judiciaire qui en a fi xé ou augmenté le 
montant avec effet rétroactif. Toutefois, les rentes payées 
pour les enfants pour lesquels[l’article 132bis a été ap-
pliqué] pour un exercice d’imposition antérieur ne sont 
pas déductibles;

3° les libéralités faites en argent: 

a) aux universités ou aux centres universitaires bel-
ges, aux établissements assimilés aux universités en 
vertu des lois sur la collation des grades académiques 
et le programme des examens universitaires [...];

b) aux académies royales, au Fonds national de la 
recherche scientifi que, au Fonds voor Wetenschappelijk 
Onderzoek – Vlaanderen, ainsi qu’aux institutions de 
recherche scientifi que agréées conjointement par le 
ministre des Finances et par le ministre qui a la politique 
et la programmation scientifi que dans ses attributions à 
l’exception des institutions qui sont directement liées à 
des partis ou à des listes politiques;

c) aux centres publics d’aide sociale;
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d) aan culturele instellingen waarvan het invloedsge-
bied één van de gemeenschappen of het gehele land 
bestrijkt en die door de Koning erkend zijn;

e) aan instellingen die de oorlogsslachtoffers, de 
minder-validen, de bejaarden, de beschermde minder-
jarigen of de behoeftigen bijstaan en die, na advies van 
de raadgevende instellingen van de Staat of van de 
Gemeenschappen tot wiens bevoegdheid die bijstand 
behoort, worden erkend door de bevoegde organen van 
de Staat of van de Gemeenschappen waaronder die 
instellingen ressorteren en, voor de toepassing van de 
belastingwet, door de minister van Financiën;

f) aan het Rode Kruis van België, aan de Koning 
Boudewijnstichting, aan het Europees Centrum voor 
Vermiste en Seksueel Uitgebuite Kinderen – België – 
Stichting naar Belgisch recht en aan het Paleis voor 
Schone Kunsten;

g) aan de Nationale Kas voor Rampenschade ten 
bate van het Nationaal Fonds voor Algemene Rampen 
of van het Nationaal Fonds voor Landbouwrampen, aan 
de provinciale rampenfondsen, evenals aan instellingen 
voor hulpverlening aan slachtoffers van rampen die de 
toepassing rechtvaardigen van de wet betreffende het 
herstel van schade veroorzaakt aan private goederen 
door natuurrampen, en die hiertoe zijn erkend door de 
minister van Financiën;

h) aan beschutte werkplaatsen die, ter uitvoering 
van de wetgeving betreffende de sociale reclassering 
van de minder-validen, opgericht of erkend zijn door de 
gewestregering of door de bevoegde instelling;

i) aan instellingen die zich bezighouden met het 
natuurbehoud of de bescherming van het leefmilieu 
en die als dusdanig erkend zijn door de minister van 
Financiën en de minister tot wiens bevoegdheid het 
leefmilieu behoort;

j) aan instellingen die het behoud of de zorg voor 
monumenten en landschappen ten doel hebben, waar-
van het invloedsgebied het gehele land, één van de 
gewesten of de Duitstalige Gemeenschap bestrijkt en 
die door de Koning erkend zijn;

k) aan VZW’s waarvan het doel erin bestaat dieren-
asielen te beheren, die de erkenning hebben gekregen 
bedoeld in artikel 5 van de wet van 14 augustus 1986 
betreffende de bescherming en het welzijn der dieren 
en die voldoen aan de voorwaarden door de Koning 
vastgesteld op voorstel van de minister van Financiën;

l) aan instellingen die zich bezig houden met duur-
zame ontwikkeling in de zin van de wet van 5 mei 1997 

d) aan culturele instellingen waarvan het invloedsge-
bied één van de gemeenschappen of het gehele land 
bestrijkt en die door de Koning erkend zijn;

e) aan instellingen die de oorlogsslachtoffers, de 
minder-validen, de bejaarden, de beschermde minder-
jarigen of de behoeftigen bijstaan en die, na advies van 
de raadgevende instellingen van de Staat of van de 
Gemeenschappen tot wiens bevoegdheid die bijstand 
behoort, worden erkend door de bevoegde organen van 
de Staat of van de Gemeenschappen waaronder die 
instellingen ressorteren en, voor de toepassing van de 
belastingwet, door de minister van Financiën;

f) aan het Rode Kruis van België, aan de Koning 
Boudewijnstichting, aan het Europees Centrum voor 
Vermiste en Seksueel Uitgebuite Kinderen – België – 
Stichting naar Belgisch recht en aan het Paleis voor 
Schone Kunsten;

g) aan de Nationale Kas voor Rampenschade ten 
bate van het Nationaal Fonds voor Algemene Rampen 
of van het Nationaal Fonds voor Landbouwrampen, aan 
de provinciale rampenfondsen, evenals aan instellingen 
voor hulpverlening aan slachtoffers van rampen die de 
toepassing rechtvaardigen van de wet betreffende het 
herstel van schade veroorzaakt aan private goederen 
door natuurrampen, en die hiertoe zijn erkend door de 
minister van Financiën;

h) aan beschutte werkplaatsen die, ter uitvoering 
van de wetgeving betreffende de sociale reclassering 
van de minder-validen, opgericht of erkend zijn door de 
gewestregering of door de bevoegde instelling;

i) aan instellingen die zich bezighouden met het 
natuurbehoud of de bescherming van het leefmilieu 
en die als dusdanig erkend zijn door de minister van 
Financiën en de minister tot wiens bevoegdheid het 
leefmilieu behoort;

j) aan instellingen die het behoud of de zorg voor 
monumenten en landschappen ten doel hebben, waar-
van het invloedsgebied het gehele land, één van de 
gewesten of de Duitstalige Gemeenschap bestrijkt en 
die door de Koning erkend zijn;

k) aan VZW’s waarvan het doel erin bestaat dieren-
asielen te beheren, die de erkenning hebben gekregen 
bedoeld in artikel 5 van de wet van 14 augustus 1986 
betreffende de bescherming en het welzijn der dieren 
en die voldoen aan de voorwaarden door de Koning 
vastgesteld op voorstel van de minister van Financiën;

l) aan instellingen die zich bezig houden met duur-
zame ontwikkeling in de zin van de wet van 5 mei 1997 
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d) aux institutions culturelles dont la zone d’infl uence 
s’étend à l’une des communautés ou au pays tout entier 
et qui sont agréées par le Roi;

e) aux institutions qui assistent les victimes de la guer-
re, les handicapés, les personnes âgées, les mineurs 
d’âge protégés ou les indigents et qui, après avis des 
organismes consultatifs de l’État ou des Communautés 
qui ont cette assistance dans leurs compétences, sont 
agréées par les organes compétents de l’État ou des 
Communautés dont relèvent ces institutions et, pour l’ap-
plication de la loi fi scale, par le ministre des Finances;

f) à la Croix Rouge de Belgique, à la Fondation Roi 
Baudouin, au Centre européen pour Enfants disparus et 
Sexuellement exploités – Belgique – Fondation de droit 
belge et au Palais des Beaux Arts;

g) à la Caisse nationale des Calamités au profi t du 
Fonds national des Calamités publiques ou du Fonds 
national des Calamités agricoles, aux Fonds provinciaux 
des Calamités, ainsi qu’aux institutions qui sont créées 
en vue de venir en aide aux victimes de calamités jus-
tifi ant l’application de la loi relative à la réparation de 
certains dommages causés à des biens privés par des 
calamités naturelles et qui sont agréées comme telles 
par le ministre des Finances;

h) aux [entreprises de travail adapté] qui, en exécution 
de la législation concernant le reclassement social des 
handicapés, sont créés ou agréés par le gouvernement 
régional ou l’organisme compétent;

i) aux institutions qui s’attachent à la conservation de 
la nature ou à la protection de l’environnement et qui sont 
agréées comme telles par le ministre des Finances et par 
le ministre qui a l’environnement dans ses attributions;

j) aux institutions qui ont pour but la conservation 
ou la protection des monuments et sites dont la zone 
d’infl uence s’étend au pays tout entier, à l’une des ré-
gions ou à la Communauté germanophone, et qui sont 
agréées par le Roi;

k) aux asbl qui ont pour objet la gestion de refuges 
pour animaux ayant reçu l’agréation prévue par l’article 
5 de la loi du 14 août 1986 relative à la protection et au 
bien-être des animaux et répondant aux conditions fi xées 
par le Roi sur proposition du ministre des Finances;

l) aux institutions qui s’occupent du développement 
durable au sens de la loi du 5 mai 1997 relative à la 

d) aux institutions culturelles dont la zone d’infl uence 
s’étend à l’une des communautés ou au pays tout entier 
et qui sont agréées par le Roi;

e) aux institutions qui assistent les victimes de la guer-
re, les handicapés, les personnes âgées, les mineurs 
d’âge protégés ou les indigents et qui, après avis des 
organismes consultatifs de l’État ou des Communautés 
qui ont cette assistance dans leurs compétences, sont 
agréées par les organes compétents de l’État ou des 
Communautés dont relèvent ces institutions et, pour l’ap-
plication de la loi fi scale, par le ministre des Finances;

f) à la Croix Rouge de Belgique, à la Fondation Roi 
Baudouin, au Centre européen pour Enfants disparus et 
Sexuellement exploités – Belgique – Fondation de droit 
belge et au Palais des Beaux Arts;

g) à la Caisse nationale des Calamités au profi t du 
Fonds national des Calamités publiques ou du Fonds 
national des Calamités agricoles, aux Fonds provinciaux 
des Calamités, ainsi qu’aux institutions qui sont créées 
en vue de venir en aide aux victimes de calamités jus-
tifi ant l’application de la loi relative à la réparation de 
certains dommages causés à des biens privés par des 
calamités naturelles et qui sont agréées comme telles 
par le ministre des Finances;

h) aux [entreprises de travail adapté] qui, en exécution 
de la législation concernant le reclassement social des 
handicapés, sont créés ou agréés par le gouvernement 
régional ou l’organisme compétent;

i) aux institutions qui s’attachent à la conservation de 
la nature ou à la protection de l’environnement et qui sont 
agréées comme telles par le ministre des Finances et par 
le ministre qui a l’environnement dans ses attributions;

j) aux institutions qui ont pour but la conservation 
ou la protection des monuments et sites dont la zone 
d’infl uence s’étend au pays tout entier, à l’une des ré-
gions ou à la Communauté germanophone, et qui sont 
agréées par le Roi;

k) aux asbl qui ont pour objet la gestion de refuges 
pour animaux ayant reçu l’agréation prévue par l’article 
5 de la loi du 14 août 1986 relative à la protection et au 
bien-être des animaux et répondant aux conditions fi xées 
par le Roi sur proposition du ministre des Finances;

l) aux institutions qui s’occupent du développement 
durable au sens de la loi du 5 mai 1997 relative à la 
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betreffende de coördinatie van het federale beleid inzake 
duurzame ontwikkeling en die als dusdanig erkend zijn 
door de minister van Financiën en de minister tot wiens 
bevoegdheid de Duurzame Ontwikkeling behoort;

4° giften in geld aan instellingen voor hulpverlening 
aan ontwikkelingslanden die als dusdanig erkend zijn 
door de minister van Financiën en door de minister tot 
wiens bevoegdheid de ontwikkelingssamenwerking 
behoort;

4°bis giften in geld aan door de minister van Financiën 
en door de minister van Buitenlandse Zaken erkende 
verenigingen en instellingen die hulp verlenen aan 
slachtoffers van zeer grote industriële ongevallen;

4°ter giften voorzien in artikel 10, 1°, van de wet 
van 3 december 1999 betreffende steunmaatregelen 
ten gunste van landbouwbedrijven getroffen door de 
dioxinecrisis;

5° giften aan Rijksmusea en, op voorwaarde dat de 
giften voor hun musea worden bestemd, giften aan Ge-
meenschappen en Gewesten, provincies, gemeenten en 
de openbare centra voor maatschappelijk welzijn: 

a) ofwel in geld;

b) ofwel in de vorm van kunstwerken waarvan de mi-
nister van Financiën overeenkomstig artikel 111 erkent 
dat zij behoren tot het roerend cultureel erfgoed van het 
land of dat zij internationale faam genieten;

6° 50 pct. van de bezoldigingen betaald of toegekend 
aan een huisbediende met inbegrip van de op die bezol-
digingen verschuldigde wettelijke sociale bijdragen;

7° uitgaven voor de oppas van één of meer kinde-
ren: 

– ofwel ten laste van de belastingplichtige;
– ofwel voor wie aan de belastingplichtige bij toepas-

sing van artikel 132bis de helft van de toeslagen op de 
belastingvrije som bedoeld in artikel 132, eerste lid, 1° 
tot 5°, wordt toegekend;

8° de helft tot ten hoogste 25.000 euro van het niet 
door subsidies gedekte gedeelte van de uitgaven die 
de eigenaar van niet verhuurde gebouwde onroerende 
goederen, delen van gebouwde onroerende goederen 
of landschappen die zijn beschermd overeenkomstig 
de wetgeving op het behoud van Monumenten en 
Landschappen, heeft gedaan voor het onderhoud en de 
restauratie ervan, voor zover die onroerende goederen, 

betreffende de coördinatie van het federale beleid inzake 
duurzame ontwikkeling en die als dusdanig erkend zijn 
door de minister van Financiën en de minister tot wiens 
bevoegdheid de Duurzame Ontwikkeling behoort;

4° giften in geld aan instellingen voor hulpverlening 
aan ontwikkelingslanden die als dusdanig erkend zijn 
door de minister van Financiën en door de minister tot 
wiens bevoegdheid de ontwikkelingssamenwerking 
behoort;

4°bis giften in geld aan door de minister van Financiën 
en door de minister van Buitenlandse Zaken erkende 
verenigingen en instellingen die hulp verlenen aan 
slachtoffers van zeer grote industriële ongevallen;

4°ter giften voorzien in artikel 10, 1°, van de wet 
van 3 december 1999 betreffende steunmaatregelen 
ten gunste van landbouwbedrijven getroffen door de 
dioxinecrisis;

5° giften aan Rijksmusea en, op voorwaarde dat de 
giften voor hun musea worden bestemd, giften aan Ge-
meenschappen en Gewesten, provincies, gemeenten en 
de openbare centra voor maatschappelijk welzijn: 

a) ofwel in geld;

b) ofwel in de vorm van kunstwerken waarvan de mi-
nister van Financiën overeenkomstig artikel 111 erkent 
dat zij behoren tot het roerend cultureel erfgoed van het 
land of dat zij internationale faam genieten;

6° 50 pct. van de bezoldigingen betaald of toegekend 
aan een huisbediende met inbegrip van de op die bezol-
digingen verschuldigde wettelijke sociale bijdragen;

7° uitgaven voor de oppas van één of meer kinde-
ren: 

– ofwel ten laste van de belastingplichtige;
– ofwel voor wie aan de belastingplichtige bij toepas-

sing van artikel 132bis de helft van de toeslagen op de 
belastingvrije som bedoeld in artikel 132, eerste lid, 1° 
tot 5°, wordt toegekend;

8° de helft tot ten hoogste 25.000 euro van het niet 
door subsidies gedekte gedeelte van de uitgaven die 
de eigenaar van niet verhuurde gebouwde onroerende 
goederen, delen van gebouwde onroerende goederen 
of landschappen die zijn beschermd overeenkomstig 
de wetgeving op het behoud van Monumenten en 
Landschappen, heeft gedaan voor het onderhoud en de 
restauratie ervan, voor zover die onroerende goederen, 
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coordination de la politique fédérale de développement 
durable et qui sont agréées comme telles par le ministre 
des Finances et par le ministre qui a le Développement 
durable dans ses attributions;

4° les libéralités faites en argent aux institutions qui 
assistent les pays en voie de développement et qui sont 
agréées comme telles par le ministre des Finances et 
par le ministre qui a la coopération au développement 
dans ses attributions;

4°bis les libéralités faites en argent aux associations 
et institutions qui aident les victimes d’accidents indus-
triels majeurs et qui sont agréées comme telles par le 
ministre des Finances et par le ministre des Affaires 
étrangères;

4°ter les libéralités prévues à l’article 10, 1°, de la loi 
du 3 décembre 1999 relative à des mesures d’aide en 
faveur d’entreprises agricoles touchées par la crise de 
la dioxine;

5° les libéralités faites aux musées de l’Etat et, sous 
condition d’affectation à leurs musées, les libéralités 
faites aux Communautés, aux Régions, aux provinces, 
aux communes, aux centres publics d’aide sociale: 

a) soit en argent;

b) soit sous la forme d’œuvres d’art que le ministre 
des Finances reconnaît, conformément à l’article 111, 
comme appartenant au patrimoine culturel mobilier du 
pays ou comme ayant une renommée internationale;

6° 50 p.c. des rémunérations payées ou attribuées 
à un employé de maison, y compris les cotisations re-
latives à celles qui sont dues en vertu de la législation 
sociale;

7° les dépenses engagées pour la garde d’un ou de 
plusieurs enfants: 

– soit à charge du contribuable;
– soit pour qui la moitié des suppléments à la quotité 

du revenu exemptée d’impôt visée à l’article 132, alinéa 
1er, 1° à 5°, est attribuée au contribuable en application 
de l’article 132bis;

8° la moitié, avec un maximum de 25.000 euros, de 
la partie non couverte par des subsides, des dépenses 
exposées par le propriétaire d’immeubles bâtis, de par-
ties d’immeubles bâtis ou de sites classés conformément 
à la législation sur la conservation des Monuments et 
Sites et non donnés en location, en vue de leur entretien 
et de leur restauration, pour autant que ces immeubles, 
parties d’immeubles ou sites soient accessibles au 

coordination de la politique fédérale de développement 
durable et qui sont agréées comme telles par le ministre 
des Finances et par le ministre qui a le Développement 
durable dans ses attributions;

4° les libéralités faites en argent aux institutions qui 
assistent les pays en voie de développement et qui sont 
agréées comme telles par le ministre des Finances et 
par le ministre qui a la coopération au développement 
dans ses attributions;

4°bis les libéralités faites en argent aux associations 
et institutions qui aident les victimes d’accidents indus-
triels majeurs et qui sont agréées comme telles par le 
ministre des Finances et par le ministre des Affaires 
étrangères;

4°ter les libéralités prévues à l’article 10, 1°, de la loi 
du 3 décembre 1999 relative à des mesures d’aide en 
faveur d’entreprises agricoles touchées par la crise de 
la dioxine;

5° les libéralités faites aux musées de l’Etat et, sous 
condition d’affectation à leurs musées, les libéralités 
faites aux Communautés, aux Régions, aux provinces, 
aux communes, aux centres publics d’aide sociale: 

a) soit en argent;

b) soit sous la forme d’œuvres d’art que le ministre 
des Finances reconnaît, conformément à l’article 111, 
comme appartenant au patrimoine culturel mobilier du 
pays ou comme ayant une renommée internationale;

6° 50 p.c. des rémunérations payées ou attribuées 
à un employé de maison, y compris les cotisations re-
latives à celles qui sont dues en vertu de la législation 
sociale;

7° les dépenses engagées pour la garde d’un ou de 
plusieurs enfants: 

– soit à charge du contribuable;
– soit pour qui la moitié des suppléments à la quotité 

du revenu exemptée d’impôt visée à l’article 132, alinéa 
1er, 1° à 5°, est attribuée au contribuable en application 
de l’article 132bis;

8° la moitié, avec un maximum de 25.000 euros, de 
la partie non couverte par des subsides, des dépenses 
exposées par le propriétaire d’immeubles bâtis, de par-
ties d’immeubles bâtis ou de sites classés conformément 
à la législation sur la conservation des Monuments et 
Sites et non donnés en location, en vue de leur entretien 
et de leur restauration, pour autant que ces immeubles, 
parties d’immeubles ou sites soient accessibles au 
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delen van onroerende goederen of landschappen, voor 
het publiek toegankelijk zijn; de Koning bepaalt de wijze 
van uitvoering van deze bepaling en inzonderheid wat, 
voor de toepassing van de belastingwet, wordt verstaan 
onder «voor het publiek toegankelijk zijn»;

9° interesten en betalingen voor de aflossing of 
wedersamenstelling van een hypothecaire lening die 
specifi ek is gesloten om een in artikel 12, § 3, bedoelde 
enige woning te verwerven of te behouden, en bijdragen 
van een aanvullende verzekering tegen ouderdom en 
vroegtijdige dood die de belastingplichtige tot uitvoering 
van een individueel gesloten levensverzekeringscon-
tract defi nitief heeft betaald voor het vestigen van een 
rente of van een kapitaal bij leven of bij overlijden en 
dat uitsluitend dient voor het wedersamenstellen of het 
waarborgen van een dergelijke hypothecaire lening;

10° [...];

11° [...].

Art. 200 

   Het percentage van 10 pct. en het maximumbedrag 
van 250.000 euro die inzake aftrekbare giften zijn ver-
meld in artikel 109, worden respectievelijk op 5 pct. en 
op 500.000 euro gebracht.

delen van onroerende goederen of landschappen, voor 
het publiek toegankelijk zijn; de Koning bepaalt de wijze 
van uitvoering van deze bepaling en inzonderheid wat, 
voor de toepassing van de belastingwet, wordt verstaan 
onder «voor het publiek toegankelijk zijn»;

9° interesten en betalingen voor de aflossing of 
wedersamenstelling van een hypothecaire lening die 
specifi ek is gesloten om een in artikel 12, § 3, bedoelde 
enige woning te verwerven of te behouden, en bijdragen 
van een aanvullende verzekering tegen ouderdom en 
vroegtijdige dood die de belastingplichtige tot uitvoering 
van een individueel gesloten levensverzekeringscon-
tract defi nitief heeft betaald voor het vestigen van een 
rente of van een kapitaal bij leven of bij overlijden en 
dat uitsluitend dient voor het wedersamenstellen of het 
waarborgen van een dergelijke hypothecaire lening;

10° [...];

11° [...].
   
Voor de in het eerste lid, 3°, a) en b), bedoelde 

giften wordt het aftrekbare bedrag op 120% van het 
werkelijk betaalde bedrag gebracht.1

Art. 200 

   Het percentage van 10 pct. en het maximumbedrag 
van 250.000 euro die inzake aftrekbare giften zijn ver-
meld in artikel 109, worden respectievelijk op 5 pct. en 
op 500.000 euro gebracht.

Het percentage van 5% en het maximum van 
500.000 euro als bedoeld in het eerste lid, worden 
evenwel op 5% van het netto-inkomen of 5°/°° van de 
omzet, respectievelijk op 1.000.000 euro gebracht, 
indien de overschrijding van voormelde maxima uit-
sluitend voortvloeit uit de betaling van de in artikel 
104, eerste lid, 3°, a) en b), bedoelde giften. 2
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public; le Roi règle l’exécution de la présente disposi-
tion et défi nit notamment ce qu’il y a lieu d’entendre, 
pour l’application de la loi fi scale, par «accessible au 
public»;

9° intérêts et les sommes affectés à l’amortissement 
et à la reconstitution d’un emprunt hypothécaire spéci-
fi quement contracté en vue d’acquérir ou de conserver 
une habitation unique visée à l’article 12, § 3, ainsi que 
les cotisations d’une assurance complémentaire contre 
la vieillesse et le décès prématuré que le contribuable 
a payées à titre défi nitif pour constituer une rente ou un 
capital en cas de vie ou en cas de décès en exécution 
d’un contrat d’assurance-vie qu’il a conclu individuelle-
ment et qui sert exclusivement à la reconstitution ou à 
la garantie d’un tel emprunt hypothécaire;

10° [...];

11° [...].

Art. 200 

   Le pourcentage de 10 p.c. et le maximum de 250.000 
euros prévus, en matière de déduction des libéralités, 
à l’article 109, sont fi xés respectivement à 5 p.c. et à 
500.000 euros.

public; le Roi règle l’exécution de la présente disposi-
tion et défi nit notamment ce qu’il y a lieu d’entendre, 
pour l’application de la loi fi scale, par «accessible au 
public»;

9° intérêts et les sommes affectés à l’amortissement 
et à la reconstitution d’un emprunt hypothécaire spéci-
fi quement contracté en vue d’acquérir ou de conserver 
une habitation unique visée à l’article 12, § 3, ainsi que 
les cotisations d’une assurance complémentaire contre 
la vieillesse et le décès prématuré que le contribuable 
a payées à titre défi nitif pour constituer une rente ou un 
capital en cas de vie ou en cas de décès en exécution 
d’un contrat d’assurance-vie qu’il a conclu individuelle-
ment et qui sert exclusivement à la reconstitution ou à 
la garantie d’un tel emprunt hypothécaire;

10° [...];

11° [...].

En ce qui concerne les libéralités visées à l’alinéa 
1er, 3°, a) et b), le montant déductible est porté à 120 
p.c. du montant effectivement payé.1 

Art. 200 

Le pourcentage de 10 p.c. et le maximum de 250.000 
euros prévus, en matière de déduction des libéralités, 
à l’article 109, sont fi xés respectivement à 5 p.c. et à 
500.000 euros.

Toutefois, le pourcentage de 5 p.c. et le maximum 
de 500.000 euros visés à l’alinéa 1er sont portés 
respectivement à 5 p.c. du revenu net ou 5 p.m. du 
chiffre d’affaires, et 1.000.000 euros dans la mesure 
où le dépassement desdits plafonds résulte exclusi-
vement du paiement de libéralités visées à l’article 
104, alinéa 1er, 3°, a) et b). 2
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